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REGOLAMENTO (CE) N. 2707/2000 DELLA COMMISSIONE
dell'll dicembre 2000

recante modalita di applicazione del regolamento (CE) n. 1255/1999 del Consiglio relativamente alla
concessione di un aiuto comunitario per la cessione di latte e di taluni prodotti lattiero-caseari agli
allievi delle scuole

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,
visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CE) n. 1255/1999 del Consiglio, del 17
maggio 1999, relativo all'organizzazione comune dei mercati
nel settore del latte e dei prodotti lattiero-caseari (*), modificato
da ultimo dal regolamento (CE) n. 1670/2000 (%), in particolare
l'articolo 15,

considerando quanto segue:

(1) 1l regolamento (CE) n. 1255/1999 ha sostituito il regola-
mento (CE) n. 804/68 del Consiglio (}), modificato da
ultimo dal regolamento (CE) n. 1587/96 (¥, e, tra l'altro,
il regolamento (CEE) n. 1842/83 del Consiglio (°), modi-
ficato da ultimo dal regolamento (CE) n. 1958/97 (),
relativo alla cessione di latte e di taluni prodotti lattiero-
caseari agli allievi delle scuole. Alla luce del nuovo
regime di aiuto comunitario e dell'esperienza acquisita,
risulta necessario modificare e semplificare le disposi-
zioni del regolamento (CE) n. 339293 della Commis-
sione, del 10 dicembre 1993, recante modalita di appli-
cazione del regolamento (CEE) n. 1842/83 del Consiglio
che stabilisce le norme generali relative alla cessione di
latte e di taluni prodotti lattiero-caseari agli allievi delle
scuole (’), modificato da ultimo dal regolamento (CE) n.
2235/97 (). Per ragioni di chiarezza, in occasione di tali
modifiche ¢ opportuno procedere alla riformulazione di
detto regolamento.

(2)  Per quanto concerne i beneficiari dell'aiuto, si deve
mirare in primo luogo alle scuole materne ed elementari,
lasciando agli Stati membri la facolta di includere o
meno gli istituti d'istruzione secondaria. Al fine di
semplificare la gestione del regime, ¢ opportuno esclu-
dere il consumo dei prodotti in questione da parte degli
allievi durante i soggiorni in colonie di vacanza.

(3)  L'uso di prodotti lattiero-caseari per la preparazione di
pasti serviti agli allievi pone una serie di difficolta in
materia di controllo. Detto uso sembra inoltre un mezzo
poco efficace per conseguire gli scopi del regime d'aiuto
di cui trattasi. E pertanto opportuno limitare tale possi-
bilita di distribuzione.
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Nel redigere 'elenco dei prodotti lattiero-caseari ammis-
sibili all'aiuto, deve essere data la priorita a taluni
prodotti di base il cui consumo ¢ essenziale per l'equili-
brio del mercato. Inoltre, per rispettare le diverse abitu-
dini dei consumatori nella Comunita, ¢ opportuno
conferire agli Stati membri la facolta di includere anche
prodotti lattiero-caseari scremati e taluni formaggi.

L'articolo 14, paragrafo 3, del regolamento (CE) n.
1255/1999, modificato dal regolamento (CE) n. 1670/
2000, fissa un nuovo importo dell'aiuto per il latte
intero, pari al 75 % del prezzo indicativo, e prevede che
l'importo per gli altri prodotti lattiero-caseari sia deter-
minato in funzione dei rispettivi componenti. Occorre
quindi definire I'importo degli aiuti per i vari prodotti
sulla base di tali regole.

Circa il pagamento dell'aiuto, occorre precisare le condi-
zioni a carico degli aventi diritto, le formalita richieste
per la presentazione della domanda, le verifiche da parte
delle autorita competenti e le modalita di pagamento. E
opportuno che la gestione degli aiuti e il controllo del
regime siano basati sul sistema del riconoscimento degli
aventi diritto. Al fine di semplificare la gestione del
regime, ¢ opportuno favorire l'accentramento delle
domande di aiuto presso apposite organizzazioni, che
presenterebbero una richiesta unica a nome di pil isti-
tuti scolastici.

A norma dell'articolo 14, paragrafo 4, del regolamento
(CE) n. 12551999, l'aiuto ¢ limitato ad una quantita di
0,25 litro equivalente latte al giorno per allievo. E
opportuno precisare i valori in equivalente latte per i
vari prodotti.

Devono essere stabilite le modalita di controllo del
regime di aiuto, in particolare al fine di garantire che
l'importo dell'aiuto si ripercuota sul prezzo a carico dei
beneficiari e che i prodotti lattiero-caseari sovvenzionati
non siano sviati dalla destinazione prevista.

Tenuto conto della data di applicazione del nuovo
importo dell'aiuto e per consentire alle autorita compe-
tenti di prepararsi a recepire le nuove disposizioni, il
presente regolamento dovrebbe avere effetto a decorrere
dal 1° gennaio 2001.

Le misure previste dal presente regolamento sono
conformi al parere del comitato di gestione per il latte e
i prodotti lattiero-caseari,
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HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1
Oggetto

Il presente regolamento definisce le modalita di applicazione
del regolamento (CE) n. 1255/1999 relativamente alla conces-
sione di un aiuto comunitario per la cessione di latte e di taluni
prodotti lattiero-caseari agli allievi delle scuole (di seguito deno-
minato «l'aiuto»).

Articolo 2
Beneficiari dell'aiuto

1. Sono beneficiari dell'aiuto gli allievi che frequentano
regolarmente un istituto scolastico appartenente ad una delle
seguenti categorie:

a) scuole materne o altri istituti d'istruzione prescolare ammi-
nistrati o riconosciuti dalle competenti autorita dello Stato
membro;

b) scuole elementari;

¢) scuole secondarie, se lo Stato membro decide di includerle
nel regime applicato nel proprio territorio.

2. Gli allievi di cui al paragrafo 1 non beneficiano dell'aiuto
durante i soggiorni in colonie di vacanza organizzate dallo
stesso istituto scolastico o dall'amministrazione responsabile.

3. La concessione dell'aiuto ¢ subordinata allimpegno
scritto dell'istituto scolastico o, se del caso, dell'amministra-
zione responsabile, assunto nei confronti dell'autoritd compe-
tente, di non utilizzare i prodotti lattiero-caseari sovvenzionati
per la preparazione di pasti serviti agli allievi.

Tuttavia, a richiesta di uno Stato membro debitamente giustifi-
cata, la Commissione puod autorizzare detto Stato membro a
derogare alle disposizioni del primo comma.

Articolo 3
Prodotti lattiero-caseari sovvenzionabili

1. Gli Stati membri versano l'aiuto per i prodotti lattiero-
caseari delle categorie I e III dell'allegato.

2. Fatte salve le disposizioni del regolamento (CE) n. 2596/
97 del Consiglio ('), gli Stati membri hanno la facolta di versare
l'aiuto per i prodotti lattiero-caseari delle categorie II, IV, V, VI,
VII, VIII e IX dell'allegato.

3. Per i dipartimenti francesi d'oltremare, il latte al cacao o
aromatizzato di cui all'allegato pud essere latte ricostituito.

4. Gli Stati membri possono autorizzare 'aggiunta di 5 mg
di fluoro al massimo per chilogrammo per i prodotti delle
categorie da I a V dell'allegato.

5. Iprodotti di cui all'articolo 3, paragrafo 2, lettere b) e ¢),
del regolamento (CE) n. 259797 del Consiglio () sono assimi-
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lati, secondo i casi, al latte intero, al latte parzialmente scre-
mato o al latte scremato.

Atrticolo 4
Importo dell'aiuto

1. L'importo dell'aiuto ¢ fissato a:

a) 23,24 EUR per 100 kg di prodotti della categoria I del-
l'allegato;

b) 21,82 EUR per 100 kg di prodotti della categoria II del-
l'allegato;

¢) 17,58 EUR per 100 kg di prodotti della categoria III del-
l'allegato;

d) 16,17 EUR per 100 kg di prodotti della categoria IV
dell'allegato;

e) 13,34 EUR per 100 kg di prodotti della categoria V del-
l'allegato;

f) 69,72 EUR per 100 kg di prodotti della categoria VI
dell'allegato;

g) 177,79 EUR per 100 kg di prodotti della categoria VII
dell'allegato;

h) 197,54 EUR per 100 kg di prodotti della categoria VIII
dell'allegato;

i) 217,29 EUR per 100 kg di prodotti della categoria IX
dell'allegato.

2. In deroga al paragrafo 1, se l'aiuto ¢ superiore al prezzo
di vendita praticato dal fornitore al lordo dell'aiuto stesso,
quest'ultimo viene ridotto nella misura necessaria a garantire
che non superi il prezzo del prodotto in questione.

3. In caso di modificazione dell'importo dell'aiuto espresso
in euro, per i quantitativi ceduti a prezzo ridotto nel mese in
corso l'importo ¢ quello applicabile il primo giorno di tale
mese.

4. Qualora i quantitativi ceduti siano espressi in litri, la
conversione da litri in chilogrammi viene effettuata applicando
il coefficiente 1,03.

Atrticolo 5
Applicazione della quantita massima sovvenzionata

1. Ai fini dell'applicazione della quantita massima di 0,25
litro di cui all'articolo 14, paragrafo 4, del regolamento (CE) n.
1255/1999, viene tenuto conto dei quantitativi globali di
prodotti lattiero-caseari ammissibili all'aiuto durante il periodo
per il quale ¢ chiesto l'aiuto e del numero di allievi iscritti
nell'istituto scolastico interessato.

2. Per i prodotti delle categorie da VI a IX dell'allegato, il
calcolo di cui al paragrafo 1 viene effettuato in base alle
seguenti equivalenze:

a) 100 kg di prodotti della categoria VI sono equiparati a
300 kg di latte intero;
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b) 100 kg di prodotti della categoria VII sono equiparati a
765 kg di latte intero;

¢) 100 kg di prodotti della categoria VIII sono equiparati a
850 kg di latte intero;

d) 100 kg di prodotti della categoria IX sono equiparati a
935 kg di latte intero.

Atrticolo 6
Condizioni generali per la concessione dell'aiuto

1. L'aiuto ¢ concesso a un richiedente riconosciuto ai sensi
degli articoli 7, 8 e 9, per la fornitura di prodotti ottenuti nella
Comunita e indicati nell'allegato, acquistati nello Stato membro
in cui si trova l'istituto scolastico.

2. 1l richiedente puo essere:
a) listituto scolastico;

b) l'amministrazione responsabile, che presenta la domanda di
aiuto per i prodotti distribuiti agli allievi di istituti di sua
competenza;

¢) se lo Stato membro lo prevede, il fornitore dei prodotti;

d) se lo Stato membro lo prevede, un'organizzazione apposita-
mente costituita, che presenta la domanda di aiuto per
conto di una o pitt scuole 0 amministrazioni responsabili.

Articolo 7
Riconoscimento dei richiedenti

Il richiedente dell'aiuto deve essere riconosciuto all'uopo
dall'organismo competente dello Stato membro sul cui terri-
torio si trova l'istituto scolastico al quale sono forniti i prodotti
lattiero-caseari.

Articolo 8
Condizioni generali per il riconoscimento

Il riconoscimento ¢ subordinato ai seguenti impegni scritti del
richiedente nei confronti dell'autorita competente:

a) distribuire i prodotti lattiero-caseari ad uso esclusivo degli
allievi che frequentano la scuola o le scuole per le quali ¢
chiesto l'aiuto;

b) rimborsare gli aiuti indebitamente percepiti, per i quantita-
tivi corrispondenti, qualora venga accertato che i prodotti
lattiero-caseari non sono stati ceduti ai beneficiari di cui
all'articolo 2 o che l'aiuto & stato versato per quantitativi
superiori a quelli calcolati conformemente all'articolo 5;

¢) tenere i documenti giustificativi a disposizione delle autorita
competenti, a loro richiesta;

d) permettere che siano effettuate ispezioni in loco.

Atrticolo 9

Condizioni particolari per il riconoscimento di taluni
richiedenti

1.  Quando l'aiuto ¢ chiesto dal fornitore, oltre alle condi-
zioni di cui all'articolo 8, il riconoscimento ¢ subordinato ai
seguenti impegni scritti del fornitore:

a) tenere una contabilita dalla quale risulti chiaramente il
nome del fabbricante dei prodotti lattiero-caseari, i nomi e
gli indirizzi degli istituti scolastici o eventualmente delle
amministrazioni responsabili e i quantitativi di prodotti
lattiero-caseari che sono stati loro venduti o ceduti;

A=

sottoporsi a qualsiasi misura di controllo ordinata dall'orga-
nismo competente dello Stato membro interessato, in parti-
colare per quanto concerne la verifica della contabilita.

2. Quando laiuto & chiesto da un'organizzazione ai sensi
dell'articolo 6, paragrafo 2, lettera d), oltre alle condizioni di
cui all'articolo 8, il riconoscimento & subordinato ai seguenti
impegni scritti dell'organizzazione in parola:

a) tenere una contabilita dalla quale risulti chiaramente il
nome del fabbricante o del fornitore dei prodotti lattiero-
caseari, i nomi e gli indirizzi degli istituti scolastici o even-
tualmente delle amministrazioni responsabili e i quantitativi
di prodotti lattiero-caseari che sono stati loro venduti o
ceduti;

b) sottoporsi a qualsiasi misura di controllo ordinata dall'orga-
nismo competente dello Stato membro interessato, in parti-
colare per quanto concerne la verifica della contabilita.

Articolo 10
Sospensione e ritiro del riconoscimento

Qualora si constati che un richiedente sia venuto meno ad uno
degli impegni di cui agli articoli 8 e 9 o ad un altro obbligo
incombentegli in forza del presente regolamento, il riconosci-
mento viene sospeso per un periodo da 1 a 12 mesi o ritirato
definitivamente, a seconda della gravita dell'inadempienza.

Le misure di cui al primo comma non si applicano in caso di
forza maggiore o quando lo Stato membro accerta che
l'irregolarita non ¢ stata commessa deliberatamente o per negli-
genza, oppure la sua entita ¢ minima.

In caso di ritiro, il riconoscimento puo essere ripristinato, su
richiesta dell'interessato, non prima che siano trascorsi sei mesi.



L 311/40

Gazzetta ufficiale delle Comunita europee

12.12.2000

Articolo 11
Domanda di pagamento

1. La domanda di pagamento dell'aiuto ¢ inoltrata secondo
le modalita prescritte dall'autorita competente dello Stato
membro interessato e reca almeno le seguenti indicazioni:

a) 1 quantitativi distribuiti, ripartiti per categoria di prodotti;

b) il nome e l'indirizzo dell'istituto scolastico o dell'ammini-
strazione responsabile.

2. Lo Stato membro determina la periodicita con cui devono
essere presentate le domande di pagamento. Le domande si
riferiscono ad un periodo compreso tra un mese e sette mesi,
in funzione dell'importo richiesto.

3. Salvo caso di forza maggiore, la domanda di pagamento
dell'aiuto deve essere presentata entro l'ultimo giorno del
quarto mese successivo al periodo cui si riferisce la domanda
stessa.

Ove tale termine venga superato di un periodo inferiore a due
mesi, 'aiuto ¢ ridotto del:

a) 5% dell'importo se il superamento ¢ inferiore a 1 mese;

b) 10 % dell'importo negli altri casi.

4. Gli importi indicati nella domanda di pagamento devono
essere giustificati da fatture tenute a disposizione delle autorita
competenti. Le fatture indicano separatamente i prezzi di
ciascuno dei prodotti forniti menzionati nell'allegato e sono
quietanzate o accompagnate dalla prova del pagamento.

Articolo 12
Pagamento dell'aiuto

1. Fatto salvo il disposto dell'articolo 11, paragrafo 4, l'ajuto
viene pagato al fornitore soltanto:

a) dietro presentazione di una ricevuta relativa ai quantitativi
effettivamente consegnati; oppure

b) in base ad una relazione di controllo dell'autorita compe-
tente stilata prima del pagamento definitivo dell'aiuto e dalla
quale risulti che sussistono le condizioni necessarie per
procedere al pagamento; oppure

¢) se lo Stato membro lo autorizza, su presentazione dell'e-
stratto conto del fornitore sul quale sono accreditate, ad
esclusione di qualsiasi altra operazione, le forniture dei
quantitativi  consegnati  nell'ambito  del  presente
regolamento.

2. 1l pagamento dell'aiuto viene eseguito dalle autorita
competenti entro quattro mesi dal giorno della presentazione
della domanda di cui all'articolo 11, paragrafo 3, salvo qualora
sia stata avviata un'indagine amministrativa sul diritto all'aiuto.

3. Gli Stati membri possono delegare alle autorita locali
l'esecuzione del pagamento dell'aiuto e la gestione della misura
di cui al presente regolamento.

In alcuni casi, determinati dallo Stato membro, le autorita locali
possono essere sostituite da un'associazione riconosciuta dallo
Stato membro, della quale facciano parte gli istituti scolastici
interessati.

Atrticolo 13
Versamento di anticipi

1.  Gli Stati membri sono autorizzati a versare un anticipo di
importo pari all'ammontare dell'aiuto richiesto, previa costitu-
zione di una cauzione pari al 110 % dell'importo anticipato.

N

2. Se la domanda di anticipo & presentata dal fornitore,
l'autorita competente puo versare l'anticipo in base ai quantita-
tivi consegnati, senza esigere i documenti giustificativi menzio-
nati all'articolo 12, paragrafo 1. Il fornitore trasmette, entro un
mese dal versamento dell'anticipo, i documenti necessari per il
pagamento definitivo dell'aiuto all'autorita competente, a meno
che questa non rediga la relazione di cui all'articolo 12, para-
grafo 1, lettera b).

3. 1l pagamento definitivo dell'aiuto viene effettuato al pit
tardi alla fine del sesto mese successivo alla fine dell'anno
scolastico corrispondente.

Articolo 14
Misure di controllo

1.  Gli Stati membri adottano le misure necessarie per garan-
tire che l'importo dell'aiuto si ripercuota sul prezzo pagato dal
beneficiario.

A tal fine essi fissano i prezzi massimi che l'allievo deve pagare
per i diversi prodotti di cui all'allegato distribuiti sul loro
territorio. Tali prezzi sono comunicati alla Commissione unita-
mente agli elementi che ne giustificano la fissazione.

2. Gli Stati membri adottano le misure di controllo neces-
sarie per garantire l'osservanza delle disposizioni del presente
regolamento.

Detti controlli implicano segnatamente la verifica delle fatture
di consegna dei prodotti di cui all'allegato, nonché del rispetto
dei quantitativi massimi sovvenzionati.

3. I controlli di cui al paragrafo 2 sono completati da ispe-
zioni materiali in loco per verificare segnatamente:

a) L'incidenza dell'aiuto sul prezzo pagato dal beneficiario e,
in particolare, il rispetto dei prezzi massimi di cui al
paragrafo 1;

b) la contabilita di cui all'articolo 9;
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¢) l'uso dei prodotti sovvenzionati conformemente alle disposi-
zioni del presente regolamento, specialmente in presenza di
indizi circa un possibile impiego non autorizzato di tali
prodotti;

d) il prezzo pagato al fornitore per i prodotti, accertando in
particolare che esso non sia inferiore all'aiuto corrisposto.

Articolo 15
Comunicazioni

1. Entro sei mesi dall'entrata in vigore del presente regola-
mento, gli Stati membri comunicano alla Commissione i prov-
vedimenti nazionali adottati ai fini dell'applicazione del
presente regolamento e, in particolare, le modalita di controllo
stabilite per garantirne l'esecuzione.

2. Entro il 31 dicembre di ogni anno, gli Stati membri
comunicano alla Commissione:

a) i quantitativi per i quali ¢ stato versato l'aiuto nel corso
dell'anno scolastico precedente;

b) un riepilogo delle azioni informative e promozionali sui
prodotti lattiero-caseari eventualmente condotte nel quadro
della distribuzione di prodotti sovvenzionati nelle scuole.

Articolo 16
Abrogazione
Il regolamento (CE) n. 3392/93 ¢ abrogato.

[ riferimenti al regolamento abrogato si intendono fatti al
presente regolamento.

Le deroghe concesse a norma dell'articolo 3, paragrafo 3, del
regolamento (CE) n. 3392/93 restano in vigore nel quadro
dell'applicazione del presente regolamento.

I riconoscimenti conferiti a nonna dell'articolo 6 del regola-
mento (CE) n. 3392/93 restano in vigore nel quadro dell'appli-
cazione del presente regolamento.

Atrticolo 17

Entrata in vigore

Il presente regolamento entra in vigore il settimo giorno
successivo alla pubblicazione nella Gazzetta ufficiale delle Comu-
nitd europee.

Esso si applica a decorrere dal 1° gennaio 2001.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, I'11 dicembre 2000.

Per la Commissione
Franz FISCHLER

Membro della Commissione
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ALLLEGATO

ELENCO DEI PRODOTTI SOVVENZIONABILI

Categoria I
a) Latte intero trattato termicamente
b) Latte intero, al cacao o aromatizzato, trattato termicamente e contenente almeno il 90 % in peso di latte intero

¢) logurt a base di latte intero

Categoria 1II
a) Latte trattato termicamente avente tenore di materia grassa non inferiore al 3 %

b) Latte al cacao o aromatizzato, trattato termicamente e contenente almeno il 90 % in peso di latte di cui alla precedente
lettera a)

¢) «Piimd/filmjolk» avente tenore di materia grassa non inferiore al 3 %

Categoria III
a) Latte parzialmene scremato trattato termicamente

b) Latte parzialmene scremato, al cacao o aromatizzato, trattato termicamente e contenente almeno il 90 % in peso di
latte parzialmene scremato

¢) logurt a base di latte parzialmente scremato

d) «Piimd/filmjolk» avente tenore di materia grassa non inferiore all'l,5 %

Categoria IV

a) Latte trattato termicamente avente tenore di materia grassa non inferiore all'l %

b) Latte al cacao o aromatizzato, trattato termicamente e contenente almeno il 90 % in peso di latte di cui alla precedente
lettera a)

Categoria V

a) Latte scremato trattato termicamente

b) Latte scremato, al cacao o aromatizzato, trattato termicamente e contenente almeno il 90 % in peso di latte scremato

)
)

¢) logurt a base di latte scremato
)

d) «Piimi/filmjolk» avente tenore di materia grassa inferiore all'l,5 %

Categoria VI

Formaggi freschi e formaggi fusi aventi tenore di materie grasse, in peso della sostanza secca, uguale o superore al 40 %

Categoria VII

Altri formaggi, diversi dai formaggi freschi e dai formaggi fusi, aventi tenore di materie grasse, in peso della sostanza
secca, uguale o superiore al 45 %

Categoria VIII

Formaggio «Grana Padano»

Categoria IX

Formaggio «Parmigiano Reggiano»



